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Praha Noir aneb Z prazskych
zakouti do svéta
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V sobotu odpoledne probéhla autogramiada
Gasti autorll sdruzenych ve sborniku Praha
Noir. Jak vysvétlil jeho editor PAVEL MANDYS,
jedna se o Cesky prispévek do tohoto celosvé-
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Herci v éteru

Uz tradicné se u nas tési velké popularité
mluvené slovo v rozhlasovém vysilani, at’ uz
se jedna o zabavné porady, dramatizace lite-
rarnich dél, éetby na pokrac¢ovani nebo roz-
hlasové hry.

Archiv Ceského rozhlasu disponuje neuvéfi-
telnym mnozstvim nahravek od poloviny minu-
Iého stoleti po sou¢asnost. Dalsi tituly neustale
pfibyvaji a je o né velky zédjem. Neni proto divu,
ze uz dvé desitky let vyhlaSuje vefejnopravni
rozhlas kazdoro¢ni anketu Neviditelny herec,
Vv niz maji pravé posluchacdi $anci ocenit osob-
nosti hereckého svéta, které je v uplynulém
roce nejvice zaujaly a potésily. Pravé s touto
anketou byla spjata sobotni odpoledni debata,
k niz moderator VLADIMIR KROC pfizval dvé
damy vyrazné spjaté s rozhlasovym mikrofonem
TATJANU MEDVECKOU a DANU CERNOU.
Prvni jmenovana je navic aktualné vitézkou Ne-
viditelného herce 2016 za ¢etbu romanu Him-
mlerova kucharka Franz-Oliviera Giesberta. Obé
here¢ky porovnaly praci pred filmovou a televiz-
ni kamerou a za rozhlasovym mikrofonem, ktera

tového knizniho fenoménu newyorského nakla-
datelstvi Akashic Books. Uz osmdesat mést se
stalo stfedobodem cyklu detektivnich, tajem-
nych a dobrodruznych povidek, odehravajicich
se vzdy pravé na onom jediném misté. Radu
se prozatim stal Boston Noir a nejCerstvéjSim
pocinem je Praha. Titul se zatim objevil v kniz-
ni podobé nakladatelstvi Paseka, v audiokniz-
ni u One Hot Book a v anglickém prekladu by
mél vyjit pocatkem pfistiho roku. O cizojazy¢éné
zvukové podobé se zatim neuvazuje. Na sobot-
ni autogramiadu se dostavili: MILOS URBAN,
MICHAELA KLEVISOVA, KATERINA TUCKO-
VA, PETRA SOUKUPOVA, PETR STANCIK,
ONDREJ NEFF, JIRi W. PROCHAZKA a MI-
CHAL SYKORA. IK

vSak diky webovym kameram ve studiu pozby-
va vyhody netrapit se pfili§ vizualnim viemem.
Re& pochopitelné pri§la na audioknihy, které
jsou nosnym tématem letoSniho ro¢niku veletr-
hu. V této souvislosti zminila Tatjana Medvecka
svou spolupraci s neziskovou organizaci Mlu-
vici kniha, ktera nataci na vysoké profesionalni
urovni zvukové knihy pro nevidomé a zrakové
postizené. IK

Tatjéana MedveckaaVia

Vitézné
Jezero

Spisovatelka BIANCA BELLOVA se
stala ¢eskou laureatkou Ceny Ev-
ropské unie za literaturu 2017.
Sobotni odpoledne v Lapidariu tedy
patfilo ji a predstaveni jejiho posledni-
ho romanu Jezero. Déj se netradi¢né
odehrava kdesi daleko, v jakési sno-
vé krajiné. ,Kde jsem se inspirovala?
Casto se mé na to ptaji, ale to nejde
jednoznacné fict. Pres Ctyricet let cer-
pam inspiraci prosté tak, jak jde kolem
meé, v tomto pripadé byl inspiraci obra-
zek jezera,“ vysvétlovala. | v nasledu-
jicich otazkach, které ji byly kladeny,

dokazala, ze je autorkou, ktera se vy-
myka Skatulkam, netvofi podle Sablon,
ale tak néjak prirozené, jak to pravé
v danou chvili citi. Na otazku, zda ma
prfed oc¢ima cEtenarskou skupinu, pro
niz své pribéhy piSe, odpovédéla, ze
zadnou konkrétni skupinu pred ocima
nikdy nema. ,Byla jsem zaméstnanad
v marketingu, kde se stale pracovalo
s cilovymi skupinami, na nékoho jsme
cilili, nékomu néco konkrétniho nabi-
zeli, ale v psani nic z toho nevyuzivam.
PiSu proste pribéh a doufam, Ze si své
Ctenare najde,” vysvétlila. Soudé po-
dle uspéchu jejich knih, nejen posled-
niho romanu Jezero, ale i podle letos-
niho ocenéni, se ji to dafi. JM



Meésto jako inspira€ni zdroj pro literaty

Jednou ze zavérecénych literarnich besed
letosniho rocéniku Svéta knihy Praha bylo
predstaveni dvou utlych knizek s prozaicky-
mi texty basnikii PETRA BORKOVCE (CR)
a ALESE STEGERA (Slovinsko). Obé knizky
byly inspirovany Berlinem a cela beseda tak
byla prispévkem k profilovému tématu vele-
trhu - Genius loci, mésto v literature.

Oba autory spojovala skute¢nost, ze pred
vice nez deseti lety obdrzeli roéni stipendium
v Berliné v ramci programu Writer in Residence.
Ziskali tak moznost se s méstem velmi blizce
seznamit a jeho redlie reflektovat ve své dalsi
literarni tvorbé. Z osobnich vyznani obou literat
vyplynulo, Ze pravé Berlin povazovali za velmi
Stastnou lokalitu pro tento druh tvaréiho poby-
tu. Asi malokteré jiné velkomésto kontinentalni
Evropy proslo v uplynulych sto letech tak bourli-
vym a zaroven rozporuplnym vyvojem jako Ber-
lin. Od dvacatych let, kdy byl velkoryse budovan
jako prestizni industridlni metropole hitlerovské-
ho Némecka pro 6 milion obyvatel, pro$el ma-
sivni destrukci v zavére€nych fazich druhé své-
tové valky (kdy pocet jeho obyvatel kles| takika
na polovinu), nasledné byl rozdélen na &tyfi oku-
pacni zény a pfisel o svlj statut hlavniho mésta
fiSe. V Sedesatych letech byl namisto zacelovani
vale¢nych stop rozdélen ostfe hlidanou zdi na
dvé v podstaté nesouvisejici mésta. Trvalo té-
mér 30 let, nez tato zed padla a mésto mohlo
zase zacit fungovat jako jeden celek. Ale ani to
vSak nebylo tak jednoduché. Politické rozdéleni
mésta bylo vystfidano rozdélenim ekonomic-
kym s nestejnou silou jeho obou ¢asti. Dodnes
se pocet obyvatel Berlina ani zdaleka neblizi
&isllim z dvacatych a tficatych let, takze neexis-
tuje ani silny tlak na rychlé zastavovani volnych
ploch uvnitf mésta. To vSe, spole¢né s velmi
bohatym kulturnim vyvojem (srovnatelnym snad
jenom s Pafrizi), ¢ini z Berlina idealni kulisu pro
situovani nespoctu literarnich dél.

Petr Borkovec, ktery kromé svych basni pl-
sobi i jako prekladatel ruské emigracni poezie,
objevoval Berlin jako prestupni (a nékdy i ko-
nec¢nou) adresu pro ruské basniky ve dvacatych
letech minulého stoleti. Jednim z jeho nejsilngj-
gich dojm{ bylo toulani ¢tvrtémi kolem domu,
kde pusobil po Velké Fijnové revoluci Vladimir
Nabokov.

Slovinsky basnik Ale$ Steger, ktery obdrzel
berlinské stipendium zhruba o rok pozdéji, byl
uchvacen zejména multikulturalismem mésta.
A nejen tim sou€asnym, ale i historickym. Jak
prozradil, on sam v Berliné intenzivné citil nejen
némecky fundament mésta, ale i silné slovanské
vlivy zplsobené historickym osidlenim Gzemi
timto etnikem. A jesté jedna vlastnost Berlina ho
upoutala — vSudypfitomnost vody. Berlin je po-
dle néj mésto mnoha jezer, ficnich ramen i ka-
$en a vodnich monumenta.

Tviréi pobyt v Berling privedl Alese Stegera

Barrandov v pribéhu véku

Filmové ateliéry na barrandovském kopci prodélaly od svého vzniku mnoho bouflivych zmén.
Pravé na né se zamérila kniha PETRA SZCZEPANIKA Tovarna Barrandov.

»Zajimalo mé, jak vypadal svét filmar v dobé,
kdy v8ichni museli byt stalymi zaméstnanci, vol-
na povoldni témeér neexistovala a vsichni, kdo
méli néjakou funkci, museli byt ve strané. Jak
viibec mohly vznikat filmy? Jak se tehdy tvorilo?
Ddle meé zajimalo obdobi, kdy tvrdy rezim po-
volil a filmari ziskali vétsi nezavislost na politice.
A velkou cast knihy jsem vénoval komedii, coz je
svébytny Zanr,“ vysvétloval navstévnikim vele-
trhu autor publikace Petr Szczepanik. , Tvdrce,
kteri se komedii zabyvaji, spojuje stejny smysl/
pro humor a svého casu bojoval pravé humorem
proti rezimu. Nejsou to Zadni disidenti, a presto
sehrali v dané dobé velkou roli. Treba snimek Li-
monadovy Joe je pro mé jistym meznikem, vyra-
zem cistého smichu. Byl to prvni smich, ktery se
oprostil od politického zadani, a i takovy smich
byl ddlezity. Pravé proto jsem komedii v knize
vénoval tolik prostoru,“ dodal. Pfedstaveni knihy
se zUCastnil i nékdejsi feditel barrandovskych
studii VACLAV MARHOUL. ,Zazil jsem tam
sedmdesatd léta, kdy jsem pracoval jako asis-
tent, pak dobu tak politicky ladénych snimkd, Ze
jsem musel odejit, a nakonec jsem se tam vratil
jako feditel v 90. letech, kdy se vSechno bourli-

vé ménilo,“ zavzpominal. Autor i nékdejsi pfimy

svédek barrandovského béhu déjin pak rukou

spole¢nou novou publikaci vypravili do svéta.
JM
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k zajimavému druhu literarni tvorby, kterému se
vénuje uz pét let. Navstévuje vzdy néjaké jim
doposud nezndmé misto na svété a pise z toho-
to mista reportaze, které museji vyjit do 24 ho-
din po jeho navitéve. Ales Steger totiz tvrdi, Ze
nejintenzivnéj$i pocit z néjakého mista, véetné
specifinosti jeho Zivotniho stylu, vnimame bez-
prostfedné v prvnich chvilich svého pobytu.
A pravé tento vzacny viem se snazi zachycovat
ve svych textech. Maloktery literarni pocin tak
napliuje letosni heslo veletrhu — Genius loci
v literature. RaS

Vitézové Akademie
SFFH za rok 2016

Letos uz podvaadvacaté byly na veletrhu
udéleny Ceny Akademie scince fiction, fan-
tasy a hororu. Vedle ocenéni v kategorii nej-
lepsi povidka, nejlepsi fantasy a dalSich byla
letos udélena i zvlastni cena za dlouholetou
praci pro tento zanr, ktera pripadla zaklada-
telce a do lonského roku reditelce veletrhu
Svét knihy Praha Dané Kalinové.

LETOS UDELENE CENY:

¢ Nejlepsi SF: Kim Stanley Robinson:
Roky ryze a soli (Laser-books)

¢ Nejlepsi fantasy a horor: M. R. Carey:
VSemi dary obdarovana (Host)

¢ Nejlepsi plvodni ¢eska nebo slovenska
kniha: Vilma Kadleckova: Mycelium 5 -
Hlasy a hvézdy (Argo)

¢ Nejlepsi povidkova kniha: George

R. R. Martin - Gardner Dozois (eds.):
Darebaci (Argo)

¢ Nejlepsi povidka: Barbora Vrobelova:
Hlavni chod (Mlok 2016)

¢ Nejlepsi preklad: Richard Podany:

Vodni niz

¢ Nejlepsi dilo (domaciho) vytvarnika:

Jana Souflova: Neoéekavané dychanky

¢ Pocin roku: Antonin K. K. Kudlaé

za knihu Anatomie pocitu tizasu (Host)

¢ Nejlepsi nakladatelstvi: Argo

¢ Nejlepsi ¢asopis: XB-1 (sest. Vlado Risa)
* Cena za dlouholetou praci pro SFFH:
Alexandra Pavelkova,

e Zvlastni cena: Dana Kalinova

¢ Kniha roku: Alastair Reynolds: Prefekt

(Triton)



Fantasy svety
mladé autorky

Sal sci-fi a fantasy byl v sobotu odpoledne doslova nacpany k prasknuti. Svou treti knihu zde
za Géasti vyznamnych hostl predstavila MARCELA REMENOVA.

V jedendcti letech jen malokdo travi volny ¢as
psanim roman(. Pfesné v tomto véku vSak Mar-
cela Remenova zacala tvofit prvni dil své série
Osm svétl. O dva roky pozdsji uz byla kniha Se-
zndmeni vydana a kladné pfijata recenzi. Dnes
je autorce sedmnact a pile ji rozhodné neopusti-
la. Na svém konté ma uz tfi knihy a ta posledni,
Rodina, nové vychazi také jako e-kniha.
,Snazim se hlavné nepsat cernobile,” fika
spisovatelka o svych pfibézich, ,Zadnd postava
neni jen dobrd nebo jen zla a kazdd ma pro své
jednani néjaké ospravedinéni.” Tvofit romany ve
Skolnim véku neni jednoduché. Autorka i proto
za nejvétsi oporu povazuje své rodice, ktefi jsou

Cinsky disident na veletrhu

Zajimavé setkani se v sobotu po
poledni uskute¢nilo v Lapidariu, kde
se navstévniklm veletrhu predstavil
¢insky exilovy spisovatel, hudebnik,
basnik a kritik tamniho komunistic-
kého rezimu LIAO I-WU. Své dilo
uved| spole¢né s plzeriskym bas-
nikem IVO HUCLEM. ,Liao stravil
kvdli své basni Krveproliti &tyri roky
po tvrdych &inskych Zaldfich a pravé
tam se naucil hrat na &inskou flét-
nu,”“ uved! lvo Hucl hudebni dopro-
vod, o ktery se Liao postaral pravé
na flétnu. Dale se hralo na housle,
ale predevSim recitovalo a predgi-
talo. Liao, ktery uz mnoho let Zije
v exilu, i Ivo Hucl a dalsi protago-
nisté sobotniho odpoledniho pro-
gramu, sklidili za své vystoupeni
zaslouzeny potlesk. JM

Liao I-wu a Ivo Huc‘
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Alice Nellis
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obvykle témi prvnimi, kdo si nové &asti dél pre-
Ctou. Na obzoru uz se také rysuje ¢tvrty dil fan-
tasy série Osm svétl. ,Jsem se psanim zhruba
v poloviné, mohl by byt hotovy pristi rok na jare,“
fika Remeriova.

Jen slova chvaly ma pro mladou spisovatelku
také Alice Nellis, jeden z hostd tohoto progra-
mu. ,Marcela ma velky talent, ale hlavné i ob-
rovskou pili a pokoru. PFitom byt spisovatelem je
tézka prdce.“ Ukazky z tfetiho i pfipravovaného
Gtvrtého dilu precetl herec Radek Hoppe. Na
zavér probéhl kiest e-knihy Rodina, kvdli nezle-
tilosti autorky v8ak jen détskym Sampariskym.

OonS
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Vzpominka
na velikana

Jen malokterou zemi miloval TERRY
PRATCHETT tak jako Ceskou republiku,
kde se mu vzdy dostalo toho nejvrelejsiho
privitani. V nedéli v poledne se na toho-
to vyznamného autora vzpominalo v Sale
sci-fi a fantasy. Program moderoval Jifi
Walker Prochazka.

Pratchett vzdy v Cesku patiil k nejobli-
benéjs$im fantasy spisovatelim. Neni proto
divu, Ze beseda prilakala témér stovku na-
v§tévnik(! Dafi se zde i riznym fanouskov-
skym spolkdm. Klub Terryho Pratchetta
sdruzuje stovky vérnych fanouské UZzasné
Zemeéplochy a kaZzdoroéné porada mnozstvi
tematickych poradi. Nejen o nich pfisla ho-
Vvofit jejich organizatorka Véra Liptakova. Ta
se také podilela na divadelnim zpracovani
Pratchettovych roman( v Divadle v Dlouhé.
Hry Soudné sestry a Maskarada ¢ili Fantom
Opery nasbiraly vice nez 260 repriz a osob-
né je navstivil i sam autor. Pribéhy ze série
UZasna Zeméplocha jsou oblibené i u ama-
térskych soubord. ,A ochotnici si Casto
se Zeméplochou pohraji mnohem |épe nez
profesionalové,“ dodava s usmévem Lipta-
kova.

Navstévnici méli moznost si prohlédnout
i kalendar Klubu Terryho Pratchetta pro rok
2017. Je plny fotografii, na kterych v poda-
ni cosplayerl mlzeme spatfit rizné cechy
z nejznaméjsiho spisovatelova svéta. Autor-
kou téchto fotografii je Hanina Vesela, fan-
tasy spisovatelka znama knihami o hrdince
Magndlii, ktera byla také hostem letosniho
veletrhu. Veskery vytézek z prodeje tohoto
kalendare poputuje na vyzkum Alzheimerovy
choroby, coz je nemoc, které Terry Pratchett
po dlouhém boji v roce 2015 podlehl.

Besedy se mél plvodné zuc¢astnit i Jan
Kantlrek, dvorni Pratchettlv prekladatel.
Ten se sice nakonec zu¢astnit nemohl, jeho
fanousci se s nim ovSem budou moci se-
tkat alespon na letoSnim Festivalu Fantazie
v Chot&bofi. onS




Salon tydeniku Echo

Redaktor Tydeniku Echo JIRi PENAS poné-
kud pozménil koncept besedy s prednimi
éeskymi spisovateli. Namisto avizovanych
nékolika pfednich ¢eskych spisovatell uvedl
jen jednoho se slovy: ,,Pro¢ zvat vice spiso-
vatelti, kdyZ tu mame Ondreje Stindla, a ten
staci.”

Jisté, ONDREJ STINDL je autor rozhodné za-
jimavy a urcité neni ztrdtou mu vénovat plochu
50 minut v ramci intenzivniho dialogu. Zvlast,
pokud se spolu s moderatorem ze spolec¢ného
redakéniho plsobeni dobfe znaji. Beseda tak
slibovala ,hlubsi ponor” bez zbyte¢nych orna-
mentalnich zdvofilosti. A na zdvofilostni polohu
skutec¢né nedoslo. Naopak. Oba diskutujici ja-
koby se pfili§ bali, aby jejich rozhovor nepusobil
,veletrzné” ¢i ,Skolometsky“, zacgali blazeované
plout po povrchu a své vystoupeni tak trochu
zahazovat. Jakoby oba odmitali tvar poctivého
literarniho rozhovoru. Jifi Penas si daval zale-
Zet na tom, aby vypadal nahodile, nepfipravené
a hlavné silné nad véci (rozuméj nad spoleénym
dialogem) a Ondfrej Stindl zase nékolik vyige-
nych a slibné polemickych otazek nezvedl a za-
hodil je stru¢nym odbytim ve stylu: ,je to tak.”

Nakonec navstévnici byli prece jen ,vpusténi“
k alespori letmym pohledtm na autorovu meto-

du tvlréiho psani, takZze se dozvédéli, Zze Ondfej
Stindl si své rukopisy po sobé &te nahlas a diky
této autokontrole jesté radu véci vypusti i pre-
déla, Ze se pfi inspiraci necha silné vést smys-
lovymi viemy, ze nepiSe ani pomalu ani rychle
a Ze se jeho psani odviji od zakladniho autor-
ského planu, byt tento sv{j plan nemiva Upiné

do detailu promyslen. Po 30 minutach modera-
tora dohnal jeho odmitavy postoj ke klasickému
tvaru literarni debaty. Marné vyzyval pocetné
navstévniky, aby se i oni pfipojili se svymi dota-
zy. Beseda byla vedena natolik subjektivné, ze
nikdo z publika nenasel odvahu do ni vstoupit.
RaS

Dunaj na
Vitavé 5

Komponovany porad se slavnostnim vyhlasenim
vitézl soutéZe o nejzdarilejsi preklad slovenského
textu do cestiny probéhl na veletrhu v nedéli. Sou-
tézici pracovali s Uryvkem z knihy Vtedy v LoSonci.
Via Losonc Petra Balka, ktera ziskala cenu ¢tenard
v nejvyznamnéjsi slovenske literarni soutézi Anasoft
litera za rok 2015. Odborné poroté se k posouzeni
seslo celkem jedenadvacet praci, z nichz nejzdari-
lej$i napsala KATERINA ZAJiCOVA (vievo).

JCh

Jak (v Cesku) publikovat védu?

Ve ctvrtek 11. kvétna se na veletrhu sesli zastupci ¢eskych akademickych a odbornych na-
kladatelstvi, aby spole¢né diskutovali o tom, jak nejlépe pomoci védeckym publikacim. Svoje
zkusenosti nabidl PETR VALO (Karolinum), ALENA MIZEROVA (Munipress), HANA DZIKOVA
(UPOL), EVA DIBUSZOVA (VSCHT), MARIE KRATOCHVILOVA (FHS UK) a ANDREA SLOVAKO-
VA (Nova beseda). Diskusi moderovala Martina Tlachova z Munipressu.

Jednim z Ustfednich témat debaty byl roz-
por mezi dvéma obtizné slucitelnymi ukoly, se
kterym se tato nakladatelstvi museji vyporadat.
Na jedné strané chtéji vydavat Spickové knihy a
vybirat si k publikaci ty nejkvalitnéjsi rukopisy.
Na druhé strané se od nich o¢ekava, ze budou
masove produkovat grantové vystupy a ve zby-
vajicim ¢ase ucit zacinajici akademiky, jak vi-
bec psat odborny text. ,Nemdzeme si vybirat
jen tfesnic¢ky z dortu, musime vydavat vsechno,
shrnula situaci Hana Dzikova.

»Na rozdil od jinych nakladatelstvi nemohou
byt ¢esti univerzitni vydavatelé uzce specializo-
vani. Pro ambicidzni autory jsou aZ druhou vol-

bou,“ fekl oteviené Petr Valo. Alena Mizerova

védeckych vystupu véak maji ddlezitou roli — mo-
hou autory motivovat a ukazovat jim, jak se kni-
hy daji délat lépe, pokud se jim vénuje patficna
péce. A to i ty, které by na komercnim trhu mély
jen malou Sanci.”

Eva Dibuszova pfipomenula nékolik systé-

movych prfekazek — hlavnim evropskym a své-
tovym problémem je nutnost vyporadat se se
systémem hodnoceni védy a tendence vydavat
spublikace pro publikace”. Nakladatelstvi jsou
tak ¢asto nucena vydavat i tyto knihy. Zde pak
zalezi na ediCnich radach a $éfech, aby si doka-
zali prosadit, s jak kvalitni knizni produkci jsou
ochotni spojit své jméno.

Panelisté zdaleka nestihli vyfesit vSechny ote-
viené otazky. Prozradili ale, Ze uz zacali spolu-
pracovat na tvorbé spole¢nych standardll a ze
se ve spoleénych debatach chystaji v blizké
dobé pokracovat. Jak se fika ve svété ,lt‘s for
science - je to v zajmu védy*“.



Hledani pravdy

Polsky reportér MARIUSZ SCZYGIEL se pus-
til do zajimavého projektu, zacal po svété
hledat pravdu. Pta se lidi v taxiku, v letadle
i na veletrhu Svét knihy Praha.

,Kazdy novindr vi, Ze pravda je, kdyz mate
fakta ovérend z nékolika divéryhodnych zdro-
jU. Fakta jsou pravda,“ uved| zajimavé setkani
moderator a novinar Petr Vizina. ,Tak schvalné,
jakou barvu ma vase sako,“ reagoval na to Mari-
usz Sczygiel. ,,Vinovou,“ odpovédél Petr Vizina.
Pak se Mariusz obratil do plného salu se stej-
nou otdzkou a dostalo se mu nékolik rliznych
odpoveédi. , Vidite, nekdo rekne, Ze je Cervené,
jiny, Ze vinové, dalsi ho vidi jako kastanové. Kdo
ma pravdu?“ ptal se Mariusz. ,Kazdy ma svou
pravdu, takZe i novindr, kdyZz néco napiSe, je to
jeho pravda, protoZe kazdy reportér ma pravo na
své dojmy,“ vysvétloval Mariusz. ,Pravda neni
absolutni, protoZe jsou sice dand fakta, ale zalezi
na tom, jak ta fakta pojmenujete. Kazdy clovek
na zemi je v danou chvili v jiném bodé, z néhoz
se diva na svét, a z kazdého toho bodu je pohled
na pravdu jiny.“ Spoustécim momentem pro ne-
obvykly projekt, ktery Mariusz nazval jednoduse
Pravda a v némz se pta lidi po celém svété na
tu jejich pravdu, byla mysSlenka, kterou objevil
v jedné knize. ,Stélo tam: Zivot je hodnotny,
kdyZz dospéjeme k néjaké pravdé, myslence,
pravidlu. A to byl ten moment, kdy jsem si fekl,
Ze se budu lidi ptat, k jakému Zivotnimu pravidlu
dospéli. Tehdy jsem si sedl do taxiku a pravé ta-
xikar byl prvni, koho jsem se na jeho pravdu ptal.
A od té doby se ptam vsech a vsude. Kritérium
je, aby ta pravda nebyla banalni, protoZe obcas
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nékdo fekne néco banalniho, jako treba, Ze jeho
Zivotnim pravidlem je vazit si lidi. To je bandlni
odpovéd, ale mé to neodradi a ptam se ho dal.
Casto se pak stavd, Ze za touto banalitou je za-
jimavy pfibéh, a tim padem uz ona banalita ba-
nalni neni,” vysvétloval Mariusz, jak své pravdy
sbird. ,Da se tedy fict, Ze pravda tim ziska jakési
télo,” dodal Petr Vizina. ,Pravda ma télo, to je
hezky feceno. Tuhle pravdu si odvezu z tohoto
veletrhu,“ smal se Mariusz zavérem setkani.

JM

UZ budu! aneb O choulostivé literature
korektné a jen s mirnym uzardénim

V sobotu se na veletrhu predstavila norska novinarka, fejetonistka a spisovatelka SELMA

LONNING AARQ.

Vlastné je velmi smutné, Ze tato autorka, kte-
rd ma ve své bibliografii jiz fadu dél, mezina-
rodniho véhlasu dosahla az utlejSim romanem,
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Selma Lonning Aarg

jehoz vychozi situace je prvoplanové pikantni,
az skoro posouvajici hranice tabu v hlavnim,
nepokleslém proudu literatury. O co jde? O nic
méné nez o emancipovanou zenu, kterd v zivoté
dosdhla fady uspécht a ke kompletaci zivotniho
Stésti ji chybi uz jen ,dosazeni“ orgasmu. Zavie
se tedy s vibratorem na tyden sama do loznice,
necha plynout rodinny Zivot svoji cestou ... a na
obgasné dotazy svého manzela odpovida slib-
nym ,,Uz budul!“.

Sympaticka autorka uvéfitelné vyargumento-
vala, ze k napsani knihy ji neved! jen kalkul, ale
zejména korektni pohnutky. Zeny jsou podle ni
skute¢né pod obrovskym (zejména medialnim)
tlakem, kdy se musi vyrovnat nikoliv s jednou
trojjedinnou, ale rovnou se tfemi v podstaté
navzajem se vylucujicimi rolemi. Roli Uspés-
né emancipované zeny, ktera dokaze profesné
uspét, roli matky, ktera vychova své potomky,
a roli milenky, ktera si ,udrzi“ svého partnera
a naplni jeho o¢ekavani. Zatimco s prvnimi dvé-
ma rolemi se dnesni Zzeny v priméru jakz takz
vyrovnaji, ta tfeti role mdze nékdy opravdu ,,skfi-
pat“. A na to chtéla norska autorka poukazat
a tematizovat to prostredky, které jdou az na
samy okraj akceptovatelné literatury. Mezina-
rodni ohlas romanu ji véak dal za pravdu.

Ra$
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Mariusz Sczygiel /

Nejevropstéjsi
roman

Ze sobotni besedy o psani romanu a jeho
vyznamu pro evropskou literaturu ve vzdu-
cholodi Gulliver. Diskutovali ALES STE-
GER, JOSE LUIS PEIXOTO a GOCE SMI-
LEVSKI, moderoval Guillaume Basset.
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Hilde Domin: némecka basnirka

Hilde Domin, zfejmé nejvyznamnéjsi némec-
kou lyrickou basnirku 20. stoleti, predstavila
v sobotnim poradu v prostorach Lapidaria
spisovatelka a jeji blizka pritelkyné MARION
TAUSCHWITZ.

Cesky &tenaf zna prozatim poezii Hilde Do-
min jen z kusych ¢asopiseckych prekladl, ov-
Sem obsirnégjsi vybor by se mél objevit na nasem
kniznim trhu pocatkem pfistiho roku. Némecka
basnitka, ktera méla velmi blizko k ¢eskym dé-
jinam a velmi citlivé reagovala na udalosti roku
1968, je zajimava nejen svoji tvorbou, ale i dra-
matickym zZivotnim osudem. Pochazela z boha-
té Zidovské rodiny, studovala na univerzitach
v Heidelbergu a Berling, kde se seznamila se
svym pozdéjSim manzelem Erwinem Walterem
Palmem. Pravé on sehrdl v jejim tvaréim zivoté
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Barbar mezi zednari

O pozoruhodném osudu ¢ernosského uéence na videnském dvore piSe ve své posledni knize
madarsky spisovatel GERGELY PETERFY, dal$i ze zahraniénich hostt leto$niho veletrhu.

Angelo Soliman se v dobé nastupuijiciho osvi-
censtvi stal podivuhodnym ukazem. Narodil
se na uzemi dnesni Nigérie a v détském véku
byl jako otrok privezen do Evropy. Zde se mu
dostalo vzdélani a postupné slouzil na dvorech
vyznamnych $lechtickych rodd Lobkowicz{
a Liechtensteint. V roce 1783 vstoupil do vi-
deriské I6Zze Svobodnych zednafl, kterou poz-
déji ved! jako velmistr. Potkal se zde napfiklad
s Haydnem nebo Mozartem. | pres své postave-
ni a kfestanskou viru se v§ak po smrti nedockal
dlstojného odpocinku. Jeho télo bylo mumifi-
kovano a se suknici z pstrosich per vystaveno

v muzeu jakozto ,divoch z Afriky*“.

Nejen o Solimanové Zivoté pojednava Pé-
terfyho roman Vycpany barbar, ocenény v Ma-
darsku jako kniha roku 2014. Déjem prostupuje
i osud madarského osvicence Ference Kazin-
czyho, Solimanova blizkého pfitele. Ten je cely
zivot odstrkovan na okraj spole€nosti a néjaky
&as stravi i na brnénském Spilberku jako vézeni.
Dnes byva fazen k nejvyznamnéjSim madar-
skym obrozenciim a jazykovédclm.

Kniha Vycpany barbar vychazi v cestiné
v prekladu Roberta Svobody.

OnS

rozporuplnou roli. Po dlouha desetileti preziral
jeji umélecké ambice - ,,Kdyz Zena piSe, bere
mi muzu!“ Proto si na poc¢atku 60. let pro své
prvni publikované sbirky zvolila pseudonym
Domin podle Dominikanské republiky, kam se
oba manzelé pred lety uchylili. Zaved! je sem
osud némeckych Zidovskych emigrantl pres
mussoliniovskou Italii a vale€nou Anglii. Marion
Tauschwitz ob$irné rekonstruovala zivotni drahu

Hilde Domin v pfimé souvztaznosti s ukazkami
z jeji poezie a na zakladé archivu nékolika tisic
dopisl nalezenych po jeji smrti v roce 2006.
Plsobivé tak shrnula takika neuvéfitelny Zivot,
ktery Ize uzavfit vlastnimi slovy Hilde Domin:
»Oprela jsem si nohy do vzduchu a unesly mé.*

IK

Zapas mezi spisovatelem a autoritou

Psat znamena zpochybnovat, proméro-
vat faleSné ideologie v realné vnimani do-
minance mimo ramec ,,alternativnich fak-
td“. Psat znamena utkavat se s tim, co nas
utlacuje. Je vSak pero skutec¢né silngjsi
mece? V besedé na toto oZzehavé téma ve
vzducholodi Gulliver v Centru souc¢asné-
ho umeéni DOX ucinkoval ¢insky disident
LIAO I-WU a Geska angazovana spisova-
telka RADKA DENEMARKOVA, modero-
vala KATERINA PROCHAZKOVA.



SVET KNIHY PRAHA 2017 v &islech

STATISTIKA LITERARNI FESTIVAL

Pocet ucinkujicich: 636

Pocet program(i: 486

Pocet vystav: 20

Pocet zemi a region( — U¢inkujici

v programech: 27

Belgie, Ceska republika, Cina, Dansko, Finsko,
Francie, Irsko, Izrael, Kanada, Madarsko,
Makedonie, Némecko, Nizozemsko, Norsko,
Peru, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rusko,
Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko,
Svycarsko, Ukrajina, USA, Velka Britanie

STATISTIKA VELETRH

Pocet vystavovatel(i: 396

Pocet stanku: 205

Plocha: 3.412 m?

Pocet registrovanych odbornych navstévniku: 682
Pocet akreditovanych novinari: 237

Pocet navstévnikl: 44.000

Pocet zemi a regionll — vystavovatelé: 31
Bélorusko, Ceska republika, Cina, Dansko,
Finsko, Francie, Indonésie, Irsko, Island, Italie,
Izrael, Japonsko, Kanada, Madarsko,
Némecko, Nizozemsko, Norsko, Peru, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Rusko, Skotsko,
Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko,
Tchaj-wan, Ukrajina, USA, Velka Britanie

24. MEZINARODNI
KNIZNi VELETRH
A LITERARNI FESTIVAL

Celkem na veletrh a festival pfijeli hosté
ze 33 zemi svéta.

Ve specialni expozici se predstavilo devét
Kreativnich mést literatury UNESCO -
Barcelona, Dublin, Edinburgh, Heidelberg,
Krakov, Lublaf, Lvov, Nottingham a Obidos.
Zaroven z téchto mést prijeli na veletrh

i autofi &i literarni védci.

VYSTAVISTE
PRAHA
HOLESOVICE

SVET KNIHY PRAHA
10.-13. 5. 2018

TEMATA ZAMERENA NA:
KOMIKS
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